300 PRC BRASS 50/BOX

Introduced to the shooting world in 2018 by Hornady, the PRC in .300 PRC
stands for “Precision Rifle Cartridge”. This new cartridge features a .532” head
diameter, a 30-degree shoulder and unlike previous generations of magnum
rifle cartridges, has no belt. Coupled with long, heavy for caliber VLD target or
hunting bullets and relatively fast twist rate barrels, the .300 PRC ushers in a
new era of .30 caliber performance.

Attributes

e Name: 300 PRC BRASS 50/BOX

e Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
e Product no.: 430102348

e Mfr, No.: 40061-R

¢ Cartridge: 300 PRC

e Rounds: 50

¢ Quantity: 50

¢ Delivery weight: 1.361kg

e UPC: 810068270105

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der 300
PRC BRASS PETERSON CARTRIDGE

Einfuhrung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur die 300 PRC BRASS PETERSON CARTRIDGE. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwenden.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen {ber die EU Safety GatePlattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die 300 PRC BRASS CARTRIDGE nur in kompatiblen Feuerwaffen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Laden entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der
Verwendung.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Munition auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halten Sie den Bereich um lhre Schussposition frei von Personen und Tieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe sicher und korrekt geladen ist, bevor Sie die Patrone verwenden.
Laden Sie die Patrone gemaR den Anweisungen des Herstellers lhrer Waffe.

Verwenden Sie die Patrone nur fir die vorgesehene Verwendung, z.B. fiir Ziel oder Jagdzwecke.
Nach der Verwendung sollten Sie alle leeren Hilsen sicher entsorgen.

Reinigen Sie lhre Waffe regelmaRig, um eine optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie leere Patronen und Hilsen in Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.

¢ Bringen Sie |leere Patronen zu einem autorisierten Entsorgungsdienst oder einer Sammelstelle fur
gefahrliche Abfalle, wenn verflgbar.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Abfalle sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder autorisierte Handler. Diese
Informationen sind wichtig, um sicherzustellen, dass Sie die richtige Unterstltzung erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Verwenden Sie die 300 PRC BRASS
PETERSON CARTRIDGE verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for 300 PRC Brass

Introduction
Thank you for choosing the 300 PRC Brass cartridges manufactured by Peterson Cartridge. This guide provides

essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions
carefully.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store cartridges in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

e Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Use only in firearms that are specifically designed for the .300 PRC cartridge.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Inspect each cartridge before use for any signs of damage or defects.

Do not attempt to modify or reload cartridges.

Ensure that your firearm is in good working condition and properly maintained.

Always confirm that the firearm is unloaded before cleaning or performing maintenance.

Use the correct ammunition for your firearm to avoid dangerous malfunctions.

If a cartridge fails to fire, follow safe procedures for handling misfires, including waiting at least 30
seconds before attempting to remove it.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that your shooting area is clear of obstructions and that you have a safe backstop.
Load cartridges into the firearm according to the manufacturer's instructions.

Maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Aim only at targets and never at anything you do not intend to shoot.

After shooting, ensure the firearm is unloaded before leaving the shooting area.

Disposal Instructions
¢ Dispose of spent cartridges and packaging materials in accordance with local regulations.

¢ Do not throw cartridges in the regular trash.
e Consult local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 300 PRC Brass cartridges, please contact the manufacturer or
relevant authorities. Ensure that you have the product details and your query ready for efficient assistance.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your 300 PRC Brass cartridges. Always stay informed about safety practices and regulations in your area. Thank
you for your attention to these important safety instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cartuccia
300 PRC BRASS PETERSON

Introduzione

Grazie per aver scelto la cartuccia 300 PRC BRASS PETERSON. Questa guida fornisce importanti informazioni
sulla sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni
per prevenire incidenti e garantire la sicurezza di tutti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare la cartuccia solo in armi da fuoco compatibili e approvate per il calibro .300 PRC.
Conserva le cartucce in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di altri individui non
autorizzati.

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere le cartucce.

Non utilizzare cartucce danneggiate o che presentano segni di usura.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione dell'arma.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati di essere in un'area di tiro sicura e legale.

Non utilizzare la cartuccia in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Se avverti un malfunzionamento durante il tiro, segui le procedure di emergenza per la gestione delle
armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Prima di utilizzare la cartuccia, assicurati di avere familiarita con le caratteristiche dell'arma in uso.
Inserisci la cartuccia nell'arma seguendo le istruzioni del produttore.

Controlla sempre che il caricatore sia correttamente inserito e che I'arma sia pronta per il tiro.
Dopo l'uso, rimuovi le cartucce non sparate e riponi I'arma in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare le cartucce usate o non utilizzate nei rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle cartucce e dei materiali di armamento.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione delle cartucce usate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore

locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per
facilitare |'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.
Ricorda che la sicurezza ¢ la priorita numero uno quando si maneggiano armi da fuoco e munizioni.



Turvallisuusohjeet 300 PRC BRASS PETERSON
CARTRIDGE tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 300 PRC BRASS PETERSON CARTRIDGE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja
varotoimia, jotta voit minimoida mahdolliset riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, johon lapset eivat paase kasiksi.

Tarkista tuote ennen kadyttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai valmistusvirheita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

lImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet patruunoita.
Al3 koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd kaikki 1dhella olevat ovat tietoisia ampumatilanteesta.
Tarkista, etta aseesi on kunnossa ja etta se on suunniteltu kaytettavaksi .300 PRC patruunoiden kanssa.
Al3 kayta patruunoita, jotka nayttavat vaurioituneilta tai epailyttavilta.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, etta olet perehtynyt aseesi kayttéohjeisiin ennen patruunoiden asentamista.
Lataa patruunat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta ase on lukittu ennen patruunoiden lataamista.

Tarkista, etta piippu on puhdas ja esteetén ennen ampumista.

Kun olet valmis ampumaan, varmista, ettd ampumaalue on selkea ja turvallinen.

Havitysohjeet
¢ Vanhentuneet tai kayttamattémat patruunat tulee havittaa asianmukaisesti.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.
e Al3 heitd patruunoita tavalliseen jatteen sekaan.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
On tarkeaa noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 300 PRC BRASS
PETERSON CARTRIDGE

Introduktion

Tack for att du valt 300 PRC BRASS PETERSON CARTRIDGE. Denna produkt ar utformad for att ge hég precision
och prestanda vid skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunition i enlighet med tillverkarens specifikationer.

e Hall ammunition utom rackhall for barn och andra obehériga.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att patronerna ar av ratt typ och kaliber for ditt vapen.
Anvand aldrig ammunition som har synliga skador eller korrosion.
Ladda alltid vapnet i en saker och kontrollerad miljoé.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur.

Folj alltid sakerhetsreglerna for det specifika skytteomradet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du bérjar.

2. Ta bort eventuell befintlig ammunition fran vapnet.

3. Satt in 300 PRC BRASS PETERSON CARTRIDGE i magasinet enligt tillverkarens anvisningar.
4. Kontrollera att patronerna sitter korrekt och ar sakert pa plats.

Anvandning

¢ Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

* Rikta alltid vapnet mot malet och hall det sakert.

e Avfyra endast nar du ar saker pa att det ar sakert att gora sa.
¢ Efter anvandning, avladda alltid vapnet innan du hanterar det.

Avfallshantering

¢ Kassera tomma hylsor och oanvand ammunition enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
¢ Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor.
¢ Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information angdende sakerhet och anvandning av 300 PRC BRASS PETERSON
CARTRIDGE, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra vid anvandning av denna produkt. Tack



for att du féljer dessa riktlinjer och bidrar till en saker skytteupplevelse.



Pokyny pro bezpecnost vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndboj .300 PRC BRASS od spolecnosti Peterson Cartridge. Tento dokument
obsahuje dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani a likvidaci vyrobku v souladu s Nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecnost svou i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani stfeliva.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na jakékoli zndmky poskozeni nebo vad.

Nikdy se nesnazte upravit nebo manipulovat s naboji.

V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

PouZivejte pouze zbrané, které jsou navrzeny pro .300 PRC naboje.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nabité a pripravend k pouziti.
Nikdy neukazujte zbran na osoby nebo zvifata.

Vzdy noste ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Ujistéte se, Ze mate dostatecny prostor pro stfelbu a Ze je oblast volnd od prekazek a osob.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze zbran je v dobrém stavu a pravidelné servisovana.
Pred nabitim zbrané se ujistéte, Ze je zajiSténa v bezpecné poloze.
Nabijejte zbran pouze na mistech uréenych pro strelbu.

Po pouziti zbraf vzdy vyprazdnéte a zkontrolujte, zda je bezpecna.

Pokyny pro likvidaci
* NepouZité nebo nevyuzité naboje likvidujte podle mistnich predpisd pro nebezpecny odpad.

¢ Nevyhazujte ndboje do bézného odpadu.
e Zkontrolujte u mistnich Uradd nebo organizaci, jak spravné likvidovat strelivo.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni Urady nebo organizace zabyvajici se
bezpecnosti vyrobkd. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, véetné Cisla Sarze a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete pokyny pro bezpecné pouzivani vyrobku .300 PRC BRASS. Bezpecnost je nasi prioritou.
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